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[ QdlygeurHeuresisPb 200iestcongu pour des applications spécifiques et revendiquées

- analyse de plomb dans les peintures

Tout autre usage est interdit.
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MOY &GNHZOGAZ2YEa RS ASOdNARGS

RADIOPROTECTION

7

/'S R20dzYSyid &SNI RS 3dzARS LRdzNJ dzyS dziAt A&l GA2y O2NNB
ionisants.

Il est absolument primordial que ces recommandations soient suivies en permanence, et la réglementation
francaise appliquée.

Note:

Si votre entreprise estléja sous régime deQll dzii 2 Nkéfedtoliafe @GPE)veuillezvous adresser a votre
préfecture.

AVERTISSEMENT
[ QdziAf A&l GA2Yy RS @S IiENRMS G AYI LINSdXAHt S RS € Q! dzii 2

[ RSYIYRS RQlIdzi2NR&FGA2Yy R2A0G sONB FFHAGS d(datJNB & R
Tableau en Annexe)

Texteréglementaire:

Code de la Santé Blique- Articles L. 2377-1,L.1241-1,1L..1251-34

Code du TravailR4451-1 Modifié par Becretn°2015159 du 11 février 2015art. 4,R.445317 aR.445117
Modifié par Décren°2016750 du 2 juillet 2010art. 1, R.133245 Modifié par Ecretn°2015159 du 11 février
2015- art. 3, R.133346 aR.133354-2 Modifié par Décret n°2001582 du 7 novembre 2007art. 18 JORF 9
novembre 2007

[ S YFOAGSNARSE I S LINRtABR®Ivest BtrefcangudlHel tglld softeique? I¢s expositions
LINEPFSaaArzyySttSa AYyRAOGARIStEtSa Si O2ttSOGAGSa az2asy
en dessous des limites prescrites par la réglementation.

Texteréglementaire:

Protection des travailleurs contre les dangers des rayonnements ionisBéisretsn® 86-1103 du
2 octobre 1986 abrogé, n2001-215 du 8mars2001,n° 2002460 du 4avril 2002,2003-296 du 31 mar2003et
20071570 du 5 Novembre 2007 airtgue leDécret n°2008244 du 7 mars 2008 du code du travail.
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RAPPEL DES PRINCESADISPOSITIONS REMEENTAIRES
5Qhw5w9 ¢9/1bLv! 9

Dans chaque établissement ou ce type de matériel est implanté, une personne compeéteradioprotection
(PCRyloitétreRS A A IY SS LI NJ £ QSYLI) 28 SdzNJ L2 dzNJ @SAft € SNI | dz NB & LI

Cette PCRdoit prendre connaissance des présentes instructions, et établir des consignes particuliéres pour le
personnel appelé atiliser @ matériel. Un modéle de consignds sécurité est donné a la fin de ce document.

[ S4& RAFTFSNBy(iSa Ot SdNE RQSELIZAAGA2Y de sé&tritts NlftiSes A Y RA
b £ QdziAf A&l GA2Y R disédslpiud RkdirmitatiGnSdd Rahage, airsiliqMaSp étdblir les

analyses de postd_es résultats des tests sont is§u€ dzy' NI LILI2 NdiradRmRdieEtibds°NEOSK3ES

2 effectués par ldaboratoire de contréle SGS Qualitest IndustieNB I yA aYS | INBS LI NI £ Q! {
f QF NI A 395 8u codedeNacanté publique.

Uncontrdleavant | YA &S Sy a S NBineteeffeRifEeptrQn ofgarfisthé &ge\eb controles

LISNA 2RAljdzSa Rdz YFOSNRSE SG RS f QSil gglémesationS RS & a2 dzNJ
Chaque sorce doit étre livrée avec un certificat établi par le fabricant attestant des caractéristiques de la
d2d2NOS® 9y OFa RS OSaaliArAzy RQSYLX 2A RSTAYAGAOBS RS
RQSilofAaasSyYSyd Safdumigsy.dz RS tF NBAGAGdzSNI | dz

[ NBaLRyalroAftAdS RS fQdziAf AGQN&GIANKBENT RR SAHAS &
OSNIATFAOIG SGFotA LINI €S F2dzNYyA&daSdz2NJ 2dz £t Q2NBF Y
sourceetse®F NI OUSNAR&GAIl dzSa RQARSYGATAOIGAZ2Yy ®

I b
a Y

S
A

9y Ola RS LISNISz RS d2f RS NI RA2YdzOf SARS | NIATAOA
RQSYUNI nySN) dzyS SELIRaAlGAzy 2dz dzyS O2y Gl YAyl {iA2Yy RSt
dosemaximé F RYA&daaAofSozr £S GAlGdAZIANS RS fQldzi2zNRAlI GAZ2Y

A ASN
Division ASN territoriale (voir Tableau en Annexe)

A S tw9C9¢ Rdz RSLINISYSyild 26 tQS@SYySYSyid aQSaid LINERF

A IRSNg UES
BP 17 92262
FONTENARUXROSES cedex
Téléphone: 06 07 31 56 63 / 088 35 95 13- Télécopieur. 0146 54 50 48

A FONDIS ELECTRONIC
26 Av RENE DUGUAY TROWIBB60 VOISINS LE BRETONNEUX
Téléphone: 01 34 52 10 30Télécopieur. 01 30 57 33 25
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PRESENTATION

IQFy I f @3aSEAID tdzyinh ¥ £ @aSdzNJ LI2NIFof S LI Ninité élexoNdga OSy
renfermant unesource radbactive scellée de cobalt 53Q 1+ Oi ABMBE RS

c Cobalt 57- 185 MBq
Groupe de toxicité 2
Fabricant Eckert & ZiegleRéférence Co73901, Norme* : BSI/ISO ANSI 77C33322

* Sources testées conformément aux normke30 291%ar lefabricant
Autorisation ASNde FONDIS Electroni¢= 620002
NuméroASNRS f QI yI f ea6dal) | SdzZNBa A a

Cet appareil est soumis a B3It SYSy i+ A2y Sy @A3TdzSdzNJ 02y OSNY I y i
radioactives.

Note (s):

Les informations relatives aux sources (activité, période) sont reprises sur une plaque autocollante gpposée
dessousief QS ONJ y R.Ellefe@ditpas et tetBazNI

Etiquette signalétique placée sous le
museau de | 6anal ys
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Let 6HANnA RQI SdzNB a A dusssarifue assibtedZorhde geid tégiiipédBent produisant des
rayonnements ionisants, vous devrez suivre des mesures de protection. Ces mesuressur@sont une
sécurité maximal@our vous et ceux qui vous entourent.

[ S tounnA RQI SdzNB & A Lob@t25yRIAARYWSI  hofyiigle CHRABBNBS (5 RG), Le

matériau radioactif est contenu dans une capsule scellée. Cette capsule est entierement fermée par le
YSOFyAaYS RS tQ20i0dzNF GSdzNJ SG yS LISdzi LI a siGNB NBGAN
un démontagecomplet.

[ QSyaSYotS VYSOI y sdiudeSradiNBiyFBNY E §ii & xd dzBRS RRY ¥ a i SHzW8/YS
f Q20 0dzNI G S dzNIrafoanémes &G YNNI = RSS 1 a2dzNOS NI RA21MdOGA @S

f QF yIteasdzNJ

2 sécuritégoivent étreactivéessimultanémentafinR Q 2 dz&NA NJ.f Q2 6 G dzNI G S dzNJ

- Premiérement,le palpeur avant situé sur le museau doit étre enfanCéci est obtenu en pressa
f QF @Fyid RS f QouyaseldHsWii&y (i & dzNJ dzy' S

- Deuxiémement, la gachette située sur la poignée doit étre également activée. Il faut dans tous les cas
dziAt AASNJ £ S& RSdzE YlIAyao I £ Q2 dz@S NI dRB AR Q206 |
ASOdzNA GSa LINR@2I dzSNIF € (i dANS NS SIZNAZNSSG  Af WML (16 SR SR St
Y Sa dzNB >a - exeNiskiféNde automatiquement

Le palpeur avant doit étre enfoncgévant que la gachettene soit pressée sinod Q2 6 i dzNJ (i S dzN.
AQ2dz@NA NI LI ao

NoteY |y 062dzi2y & dzNémplar& @ pRalpglr avadSsNizrdedendRednent de eeilmie
peut étre obtenu(Ex: mesure surdu crépi (0 dz&8 | dzX & dzLJLJ2 NI A NNB 3Idzf A SNE X
YFEAY&a RS fQ2LISNF SdzNJ a2y Y2y2L2fAasSSao

[ Q20 G dzNF G SdzNJ y S R 2 AQIA ys&i(NSBHZ 2 figEIS tesitfadeSh iestirbit® pasizénir Gn
SOKIytGAtt2y 2dz LI I OSNJ dzyS LI NIAS Rdz O2N1J &dzNJ £ S OK
mesurez une surface comme un mur ou une porte, ass@ezdza |lj dzQA £ YW yla RONE?2 yvys9i |
cbté opposé de la surface qui sera mesurée.

Les ayonnements sont émis & travers la té&&iminium lorsquef Q2 6 (i dztEnipSsitai ouverte». La
position ouverte est signalée par le clignotement @goyantsrouges extérieust A Yy & A |j dzQdzy S A Yy RA
f QF FFAOKS dzNI®

[ QF VI PhRGDiSstizNdforme aux normes suivantes

1 2004/108/EC
1 ENS55011:2009A1:2010
1 ENG61324:2013
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[ 2YRAGA2YE RQdzGAETA&LFGAZ2Y

Température -4 a + 49 °C
Humidité: 0 a 95% RH (non condensant)

Cet appareil ne peut étre utilisé que par un opérateur formé et habilité, et uniguement dans le cadre des
applications pour lesquelles il a été acquis.

SECURITES

Avertissement

Toujours traiter lesradiationd @S O QI (i ésBdiel Ne2pgsititindek jarbal doNHoigts veesnez

RS f QI peldnNdé énalyse. Ne le dirigez jamais vers vous ou une autre personne pendant une
analyse. Respeetz un périmétre de sécurité de iétret  f QRS Y @F y I f @ ASdzNJ @A f |
entierement recouverte.

Précautions

f 2 Nuie aRalysene vous place pasdanst Q| Effisceulde la source. Nenez jamaist QS OKI yiAf f 2y
les doigts. La commande aétied 6 2 dzii 2 Yy LJ2 & A (i /e goiy rvidigdeNdrsfue § Qaldeus ant

ne peut étreactionné en toute sécurité. On évitera trésatilement toute exposition fortuite en respectant

les consignes décrites dans ce document.

{SOdzNRA(GS RS f Q206 {dzNI G SdzNJ

+20GNB tonnniA RQI SdzNB&A & ééij O2ycedz RS Fle2y t OS | dzS
¢2dzi ROQAYRNRHZYSY (i ySOSaaiRSY ldyNBMND G RSLILIOIAEGE Si ALBR/dZNIY |
peintures

[ S& O2yRAGAR YRAzRIQa@zI AL A ARAASdzINBaA & az2yid fSa& adz gl yiaSe
- la personne compétente en radioprotection (PCR) d&revorganisation devracommuniquer les mots de
LI aaS RS ROAFTRGRIzZYBY (J2 dz@2 ANJ f Qdzid Af A &SNJ

t 2dzNJ LINBYRNB dzyS YS&adaNB 9SO S townniA RQI SdzZNBaaia;
O0[ Q200 dzNT GSdzNJ yS & Q2 dz@ NR Nlne shil eéifonéé oraué Iy Boutdjn daSan hieSsoitLJl £ LJ.
FOGA2YYS® f Q20 (i dzNI i S5dzND 2aYQRSdydiNGBD | { CP2Nis SN dANB | VRISt & 302 6
Ot A3y2iSYSyld RS uw @g2elyia NRdzASa LINBaSyida RS OKI I|jdzS
4dzNJ £ QSONI y @
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FonNDIsS

eLectronic
[ Q200G dzNI 4§ SdzNJ &S FSNI¥SNI RS§sa | deress.Q2y NBf NOKS dzyS as

[ Q200GdzNF §SdzNJ yS R2A0G sUGNB 2dz@SNI ljdzS f 2NRAIljdzS f QAyai
- bS 2l YFA& LRYGSNI 2dz RANRK VSN St 2 de oguSINGEA RIS £ &) ddrBldyA
f Q20 0dzNJ G S dzNJ $zvdus queigsSadiations pe(verdz@sésfer les murs, les porteX Btéd  Ij dzQ A f
ne doit y avoir personne amoif®zy Y8 G NBE RSNNASNB S YdzNJ £ f QSYRNRA G

- +20NB tounnA RQI Sdz2NS&aA & AYRAI dzS OfrtigracBl®daéSdipdes £ |j dzf
clignotantesi A 1 dzSSa @SNA f QI @I yi RS diofes ¢igndtanksi@uyniomenCl A G S& |
- Transpor6 NJ (0 2 dz2 2 dzNBE NBAAIBDOUNIEYISY & SWEB It SYSy il GAz2y o (
dans la valise enfpl A G A ljdzS ljdzA S&aid F2dz2NYyAS | @SSO t QAyad NHzYySy i d
reglementation qui vous concerne lors du transport.

- [ QF 008 & t fit &k fiitdiaNpeYsBryidi forR& i | dz2 NA &S t f QdziAf A&
R2A0 sGNB LI I OS &a2dza f S t€aeké daNduh éndrtt@étayfisédzi A £ A & G S dzNJ
- [ al 020KS R NI yalLR2NI RS fQAyaidNHzYSyid Ll2aas

S

N
[
S ¢
AAbGdz2 GA2Y RQdzNHSy OSo

S
I
B

Note :
Unressort de rappelsi Y2y (S &dzNJ f Q206G dzNI G SdzNJ RS I &2dz2NOSo 9y
pour but de ramener le shutter dans sa position initiale

Ressort de rappel

zZ
@

ot
I FSysiNB RQlylfteasS R2AG s {iNB | dzbtérdr yids IréSuliats RablssS O R ¢
[ QAYyaidNXzySyd R2AG siNB &2dz SO analyddzA taut &ppuyey sudie?g@dhete | LILJIdz
et la téte de mesureou bouton arriére de facon continud. QF y I £ & & S dzNdkssvit delrddhpeSafinRI€ dzy

NEFSNYSNI £ Q200G dzNF G SdzNJ aA f 1 o6FGGSNRS RSOASYd GNRL) F

—

Note:
Passer la main dans la sangle pdimiter au maximum tout risquede chute Il est interdit de positionner les
mainsa moins de 10 cm sur la tétdef QI y | feRdanSwmNdnalyse.
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B _ Dessus D _ Arriére
N

C _ Avant

A _ Gachette

F __Gauche

A, B, C, D,,B5 G: Emplacement des mesures di&bit de dose équivalente Gachet{doigts opérateuy,
Dessus Avant, Arrierecoté droit, coté gauche

Avertissement:
Dbya tS Ola 2G ft Q20 ledzNdsiioS deNdrteNIetray $ebhhtteries,
rangezf QI v | dads&ss smbdih@n dispositif de protection est intégré la sacochept
placez la sacoche de transport dans saalise de transport et enfin contactez
_ immédiatement FONDIS ELECTRONIC au 01 34 52 {BCR® Arnaud CROUZAQJ tel :
Attention! 067800371@.

Manuelutilisateur+IS_Pbh200i_V3_AC _201680
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CONTROLES DE RADIOPROTECTION

[ Q8yasYots RSa (SaKBl 5Na SS aAldNBR @&y ( 1A \BIEASDS S dR\Q dA 1B dzAk L
nominale de185 MBq. [ QSy & S Y gréSicateriséde cette source sont rappedédans le rapport
R QS E LIS NI A-9SN31B8-D Ces tBsts om pté réalisés dans les conditions des plus détaesr

Méthode de mesure des expositions externes
[ QSljdzA @+t Syi RS R2aS NBodz LI NI £ LISIdz Sad S@ItdzS t |
En dehors du faisceau direct

Pour les mesures au contact du dispositif sous 7 m@gcies dosimétreshermo-luminescents contenant
chacun une pastille au fluorure de lithium (FLi) ont été utilisés

Pour les mesures a distance du dispositif, un raéiasentype Bdyline a été utiliséCe radiamére est équipé
RQdzyS OKIYONB RQA2yAalGA2y RS pnn OYo SO LISANSG | @S
sous 300 mg.cr2.

Les valeurs sont reportées dans le tableadessous et les emplacements sont représentés sur la figure page
précédente.

Emplacement de la mesure au contact de | Débit de dose équivalent¢7 mg.cm2)
partie avant
Dessus 15,8
Dessous 27,04
Coté droit 86,96
Co6té gauche 111,7
GAachette 1,04

Les points de mesure, ou les valeurs sont significatives, sont trés localisés. lls se situent uniguement sur le bord
RS tQFyl feaSdzNJ 6l dzS fpripdpdléamentdé (a réSai diffisSiNE® désk réygnfidnénis par le
matériau analysé.
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wL { v POITION-EXTERNE
5lya £33 O2yRAGAZ2Y:E Y2NXItSa RQdzZiAfA&LFGARZY

Il existe deux configurations possibledS N SG G+ y i f Q2 dz8S NI dzZNB RIS prém@&o (i dzNI |
autorise la présence du faisceau a condition glee palpeur avant et la gachettesoient enfoncés

simultanément; la seconde nécessite la pression continue de la géicBet SG RQdzy o2dziz2zy &S a
tactleRS € QF LILJI NBAf S LISNNX¥SG R2y O fI LINBaSyOS Rdz Fl Aac

Pour la premiére configuration, compte tenu des mddsa STFFSOGdzSS&ax Af SEA&GS dzy
RSa SEGNBYAGSA AA £ Y ALONDRES: YiAQSUIasaddd) 5 Gaktie VAR BRNE dzd ¢
fQlLylFfeasSdNw [ fAYAGS FyydzSttS RQSELIR 858 ihdvE geraR Qdzy |
atteinte en450heures(en tenant compte de la valeur laplgst S@S S | dzii 2 dzNJu&v@) De Qlisy | f & a S
tS FT2yO0iA2yySYSyid RS f QF LIIeNBOSE BE&A FTNBRIZRE Y0 B ISINF
f Q2 LISNJI G S dzN3

Pour lasecondeQ2 Yy FAIdzNI GA 2y S S NEsh hluSaiblépOst kel i déuk maing deS E G SN
f Q2LISNI G SdzNJ &S GNRdz@Sy G 20f A Dand eeteNBnfighrdtionalgriite dedmiy SSa R
atteinte en 48076heures(en tenant compte de l@aleur a la mairi,04uSv/h). De plus, le fonctionnement de

fQF LI NBAE a8 FrAG RS YIYyASNB RA&AO0O2yGAydzST OS ljdza N
tlI N O2yiNB OSftl AYOUNRBRdAZA G dzy NA &l dz§ RQSEdrdedrkai w2y L2
fAYAUGUS RQSEOf dzaAzy Li2nihdde 18neétie)dedld fac® avanSsi auduil dzBantiHoh AeNB L

couvre la fenétre de mesure (air libre).

Dans des conditions anormales de fonctionnement

[ § OFra S LY dzda TARDBIzDEIS ROEEALR aASAOYE RQdzy 2 LISNI (S dz
direct.

[ S aS02yR OF&a &4SNIAG dzyBQLW YV Ea8@NX S§5¥86y §lj dzA RhORQYzy S
Dans le cas oU le niveae batteriesdevientinsuffisantf S Y2 G4 SdzNJ LISNXYSGaGFyd €1 NRGI
alimenté. A cet instant, uressortvient NI YSY SNJ £ Q206 G dzN> G SdzNJ RI ya al LI2aAiAda
9y OlFla RS RSTIAftl yOS Rdz a ded dickies Eestarobt cligiblddeddmdziidses RS f ¢
I @2 A NJ NBdeNsBdIrgé. LD iz t A dalon$ EndedtlatBrdetrdangerf QI y I £ @ 8 SdzNJ Ry a &l
estéquipeeRQdzy RAALIRAAGAT REBYBINPSH@SA 2 PA Bzl LIA SeviagedIS NI f |
sacochedans sl t A4S RS (NI yaLRNI® [ QdziAf A&l GSdzNJ R2AG AYYS
techniques de FONDIS ELECTRONIC au 01 34 52 10 3Ar(ROR CROUZATel : 0678003716).

Manuelutilisateur+!S_Pb200i_V3_AC 201680 12



FonNDIsS

eLectronic

5-000047
Ressort de
I’obturateur

Dans ces 2 cas digures en considéant les mesures effecteslLJr NJ £ I 2420AS0S {D{ RIya f
de cet apparejlll a été relevé un ébit de dose équivalentmaximal de 8.5 mSv/hau niveau de la face avant

RS fQlIylH {eABHAND [yydzSttS RQSELIZAAGAZY Rdz LISshmiZ yy St
atteinte en 6,13heures

wlk LISt 2y a S3t t SYS gpparalt quiidryieSdoss IntegrRes dEVLA @ySet une nécrose de la peau
pour une dose intégrée de 25 Gy. Avec un tel débit de dose, ces deux valeurs seraientvesget atteintes
au bout de 122@t 3067K SdzZNBa RQSELR AAGA2Yy @

RECOMMANDATION REDIOPROTECTION

Exposition externe

Cet appareil peut étre manipulé par du personnel non classé, a condition de respecter scrupuleusement les
O2yaAidySa RS aSOdzNAGS Si RQdziAftAal GAz2yd

Toutes les analyses devrogtre NS I f AaSSa al ya | teRe derSodrnedeNpuidsd deNougedz dzy S
dans le trajet direct du faiOS | dzd ! vy S 1 2y &etrRde@& &re déliniitéeyautairdu poste de

NI @1 At REnducug ¢td$ Ibg maBraaNdanalysés ne devetneti Sy dza £ fF YFAY | FA
NA &aljdzS§ RQSELRaAGAZ2Y RSa SEGNBYAGS&aD t2dzNJ £ S&a YsYSa
RS f QF LILI NBAf LI3edBI Ol ydiay Szt Sy IR A@&S ySO/S RQSYPANBY H

Signalisation

L' TAY RQSOAGSNI (2 dzii S nreEnoiticiodNi S 28/ FazyNSi dia 2SS irReSe\BaBE dza A 2 y
délimitée autour du poste de travail. De plus, des consignes succinctes mais exgéuitast étre affichées a
proximité de cette zone. Un modéle de consignes est donné en annexe.

Information du personnet

[ S LISNaA2YyySt RS fQSYGNBLINRAS dziAfAal iNAOS R2A0G si
rayonnements, des risques associés et de la signification des signalisations.

Toute personne, nouvellement embauchée ou venB® Sy (i NB LINA 4 S& SHIBINIOSKdmB & o R
1992) et amenée a travailler avec cet analyseur, doit recevoir une information et/ou une formation aux risques
radiologiques et au poste de travail.
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LYGSNIBSYGA2y adzNJ f QFadidedt NBAf X O2yGNbtSa NBIESYSy

¢2dziS AYUSNBSYy(dA2y adzNJ f QF LILI NBAEt S S Sy LJ NIAOdzZ AS|
Les contrbleséglementaires, prévus parrété du 21 mai 2010 portant homologation de la décision no

2010DGnmT p RS  SlreteliNchdire dbi 4 Re@ier 2010 précisant les modalités techniques et les
périodicités descontrles prévus aux articles R. 44B2 et R. 445213 Modifié par Décret n°20%:@50 du 2

juillet 2010- art. 2Rdz 02 RS Rdz (NI @I ARt 1333AMOdifé palj D€kdt nPAD15158HUAIDE S &
février 2015- art. 7et R. 13335 du code de la santé publique

Texte réglementaire

Lecode de la santé publique, notamment ses articles R. 4388difié par Ecretn°2015159 du 11 février
2015-art. 7, R. 133319 etR. 133295 ;

Le code du travail, notamment ses @tes R. 44522 & R. 44527 Modifié par Décret n°201350 du 2 juillet
2010-art. 2

FGA2Yy Rdz GNI @I A
APSa az2AsSyid YIFA

ax

[ S YIFTGSNASEZ €S LINPOSRS Si f Q2NHIFYA
professe Yy St £ S& AYRAGARA:Stt Sa Si 02t SO
dessous des limites prescrites par la réglementation.

c

Protection des travailleurs contre les dangers des rayonnements ionisB¥étsretsn®86-1103du
2 octobre 1986 abrogé, n2001-215 du 8mars2001,n° 2002460 du 4avril2002,2003-296 du 31 mar2003 et
20071570 du 5 Novembr2007 ainsi que le é&cret n°2008244 du 7 mars 2008 du code du travail.
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CERTIFICAT DE TEST DE NON FUITE

Chaque analyseur est livré avec un test de radioprotection individuel effectué par le constructeur. Ce test
LINR dz&S f QI 6aSyO0OS RS FdzA S 2dz RS RSTldzi RS o6fAyRI3S
NBYSGGNB Sy a&nNdun @Durding busl ¢cellié a ssiliaNichoc important ou une chute.

Modele type fourni par le constructeur

In-Beam Dose Profile
(185 MBq, 57 Co source, Instrument SN 0005)

30cm

5cm 10cm
Degrees (Micro- (Micro- (Micro-

-90 10 2
-80 30 10
-70 200 138
-60 510 200
-50 620 200
-40 630 200
-30 620 200
-20 580 193
-10 500 167

0 400 137
10 320 105
20 250 73
30 200 48
40 120 30
50 90 21
60 69 12
70 41 8
80 22 3
90 12 2

0O 00O KK NNWO

Micro Sieverts

Measurements were performed with a Bicron, MicroRem meter.

All measurements on this page were taken on 22 December 2014.

Manuelutilisateur+IS_Pbh200i_V3_AC _201680
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Scatter Dose Profile (MicroSieverts)
(185 MBq, 57 Co source, Instrument SN 0005)
Wood (poplar), Steel, and Sheetrock Substrates

Location Waood Steel Clad Door Sheetrock
Left 20 7.5 17
Right 23 10 22
Top 20 8.0 18
Bottom 19 5.0 14
Trigger 10 4.0 5.0
Dose Proflle (MicroSleverts)
(185 MBq, *7 Co source, Instrument SN 0005)
Location
Front 13
Left 10
Right [
Top 3
Bottom g
Trigger 9

Measurements were performed with a Bicron, MicroRem meter. Location orientation is from

the perspective of looking from the rear to the front of the instrument (From the screen in the
rear towards the snout in the front.)

All measurements on this page were taken on 22 December 2014., at S5cm (except Trigger).

Manuelutilisateur+IS_Pbh200i_V3_AC _201680
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LISTE DES RECOMMANDATIONS

1 Cet appareil ne peut étre utilisé que par un opérateur diment formé et habilité.

1 Cet appareil ne pgt étre utilisé que pour des applications pour lesquelles il a été acquis.

1 La zonale trajet du faisceau (fhetre) doit étre rendue matériellement inaccessible.

T bS LIk a LI IFOSNIfSa YIAya imitddur ld DrfacklanalyséelBn) feantdidk NB A €
analyse.

T[S LSNE2YYSt RS fQSYGNBLINR&AS R2A0G sdGNB Of I ANBYSyi
des faisceaux, des risques associés et de la signification des diverses signalisations.

1 ¢2dzi S Ay G S NI Sgnillai-hame at/deNdestaczasyoie$ dsbinterdite.

1 Leboutonarrierd NS a Sy i adzNg § ORS2ONG ys GiNBO Gk ASt A4S 1j dzQSy Ol a R

T [ QFLILI NBAET yS R2AG LI & sGNB dziaAtAaasS alya ljdzQAat FAQd

T [QlylFftedaSdaNI yS R2AG LI & siGNB dziAftAas alkrya SOKEFyG
LISNE2YY St @ [ QSOKFYyGAft2y yS R2AG Sy | dzOdzy Ol & s iNB

T [QFtolyR2y 2dz fF RS&GNHZOGA2Y RS& | LILJI NBtAdE &[] O 2LJL0FSNA
LJISdzi sOGNB yA F0lFyR2YyYyST YA @SyRdz LJ32dzNJ s GNB FSNNI A
NBAGAGdzSNI £ QF LILIF NBAf | dz F2dzNYV A aasSdzN®

T [2NB RQdzyS Iy2YItAS RS F2yOiAz2yySYSyid 2dz RQdzy I O
personne compétenten radioprotectionet Fondis Electronic.

1 584 O2yairdySa S a4SOdzNRGS R2A@GSyd siNB I FFAOKSSa

annexe).
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MODELB 9{ ¢ L b9 " E(vesio€l8aMBd)! D
(CE MODELE EST UN GUIDE, ATERAFUIVANT VOTRE CAS)

CONSIGNES DE SECURITE
' ¢L[L{!¢Lhb S5KEURESISIFH200] { 9! w

Cet instrument de mesure contient une source radioactive scellé@atlt 57
185a. li RQFIOGAGAGS® Lt yS LISdzi siNB dziratAaas IjdzS LI
1/ Lorsque lesvoyantsrougesa A 0 dzS& | dzi 2 dzNJ RS € QF LILJ Ndivértt Il yCaf NIy 2102 G R ¢
externeau contact de ldenétre de mesure sur la partie avant dé Q| y I { @abSudekioneSda #Gm autourde la fenétre
RS YSadaNB adzNJ f QSOKI yiAftt2yd wSALISOGSNI dzy LISNRYS (i NB
f OSOKI yliAtt2y o

NE PAS EXPOSERMEMNS A CET ENDROIT ET A PROXIMITE
SUR LA SURFACE ANALYSEE PENDANT UNE ANALYSE

2/ [ QAY&adGNHzYSy i O2yidSylyd I &2dNDS $ad FSN¥S® 9ttt S Saf

L[ 9{¢ Lb¢9w5L¢ 59 [Qh! zwLw

3/ Toute anomalie ou détérioration constatée sur letéyse de mesure doit étre
immédiatement signalée a la personne compéteeteradioprotection

Personne Compétente en Radioprotection Médecin du travail :

M It a XXXXXXXPEXXXXXP

b9 W!a!L{ Lb¢Ow+9bLw {!w [9 a! ¢9wLO9[ {!b{ {Q9¢w9 ! {{ ROYGES

{L¢!9{ 1! ¢h!'w 59 [Q!tt!w9L[ 5hL+9b¢ 9¢w9 ]
9y OF&a RS LINISTE RS g2t RS NIRA2ydzBtf $SORIzINARTFAARYE R2dz(iS (]
L2 dzNJ SOAGSNI G2dz2i NRA &I dzS RQSELRaAGAZY 2dz RS O2y il YAYyLGAZY

Le titulaire doit aussi prévenir
S two9C9¢ Rdz RSLINISYSyd 26 tQS@SySYSyid aQSad LINRRdz G

A IRSN; UES
BP 17 92262
FONTENARUXROSES cedex
Téléphone: 06 07 31 56 63 / 01 58 35 95 13 élécopieur. 0146 54 50 48

A  ASN
[ § GAGdzA F ANB R2A0G LINBOSYANI I RAGA&AAZ2Y RS Q! {b GSNNRI(?2
bdzYy SNB +SNIi 6 &A(dzk (i A 2raflioprafedibids: 880@80435(G Ay OARSyiGa RS

A FONDIS ELECTRONIC
26 Av RENE DUGUAY TROWIBB60 VOISINS LE BRETONNEUX
Téléphone: 01 34 52 10 30Télécopieur. 01 30 57 33 25
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FonNDIsS

eLectronic

Analyse de poste de travail

FoNDIS

eLectronic

UTILISATEUR Pb200i d’une activité de 185 MBq

APPAREIL UTILISE

Analyseur Heuresis Corporation type Pb200i - n® ASN : FEOOOX
Source scellée 57 Co de 185 MBq, pas de risque d'exposition interne.

Débit d'équivalent de dose maximum (doigts) sous 7 mg/cm? obturateur fermé au niveau de la main :
1,48 pSvih (valeur extrapolée de la valeur de dessous & 5cm)

Débit d'équivalent de dose maximum (doigts) sous 7 mg/cm? obturateur ouvert au niveau de la main :
1,04 pSvih

Données extraites du rapport d’expertise SGS n°15-05N-318-2. Mesures réalisées avec un radiamétre
NARDEUX BABYLINE 91. Ces données sont considérées comme étant les cas les plus defavorables

POSTE DE TRAVAIL

Cas theéorique d’un opérateur travaillant 880 heures par an (4H/J sur 220 jours), et qui n'effectue que des
analyses avec I'appareil précité durant toute la durée de son temps de travail.

Il est considéré que I'analyseur sera 50% du temps en mode analyse (obturateur ouvert) et 50 % du
temps tenu en main, obturateur fermé.

ANALYSE EXPOSITION PARTIELLE {(MAINS)

(440 heures x 1,04 uSh/h) + (440 heures x 1,48 ySwh) = 1109 uSv (1,109mSv)

Selon le décret n® 2003-296 du 31 mars 2003 et n® 2007-1570 du 5 novembre 2007, la limite d’équivalent
de dose pour la peau regue par une personne du public est de 50 mSv.

ANALY SE EXPOSITION GLOBALE

La dose efficace est la somme des équivalents de dose regus par l'organisme entier, corrigés par le FTP
(Facteur de pondération des Tissus) propre a chague organe.

Dans le cas de l'opérateur utilisant I'analyseur précite, le seul organe susceptible d’étre affecté est la
main. Le FTP de la main (peau) est de 0,01.

1109 x 0,01 = 11,1 uSv
Selon le décret n® 2003-296 du 31 mars 2003 et n® 2007-1570 du 5 novembre 2007, la limite de dose

efficace pour I'organisme entier regue par une personne du public est de 1 mSv.

CLASSEMENT OPERATEUR

Compte tenu des analyses precitées, il n’y a pas lieu de classer 'opérateur.

Manuelutilisateur+IS_Pb200i_V3_AC _201680
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FonNDIsS

eLectronic

Analyse de poste de travail

FoNDIS

eLectronic

PRINCIPALES LIMITES POUR L'EXPOSITION PROFESSIONNELLE AUX RAYONNEMENTS
IONISANTS.
Dans les conditions normales de travail et dans le cas d’exposition externe a I'exclusion de toute

exposition interme.

Décrets n*86-1103 du 2 octobre 1986 abrogé, n*2001-215 du 8 mars 2001, n® 2002-460 du 4 avril 2002, n® 2003-296
du 31 mars 2003, n® 2007-1570 du 5 novembre 2007 et des articles R4451-12 4 R4451-17 du code du travail, relatif a
la protection des travailleurs contre les dangers des rayonnements ionisants.

Type d’exposition LIMITES LIMITES
et D’EXPOSITION D’EXPOSITION
organes exposes 12 mois consécutifs 12 mois
A‘kt Bxi'

Exposition globale
(uniforme)

Dose efficace regue par I'organisme

entier

Expositions partielles
(non uniforme)

Dose équivalente regue
par:

-Le cristallin de I’ceil
-La peau

-Les mains, les avant-bras, les
chevilles

®

Pendant une période de deux ans, a partir du 31/03/2003, la somme des doses efficaces recues par exposition
interne et externe est fixée & 35 mSv sur douze mois consécutifs sans qu'elle puisse dépasser 100 mSv sur cing
années consécutives 3 partir de cette méme date.
Pour les femmes enceintes, I'exposition subie par I'enfant a naitre, pendant le temps qui
s'écoule entre la déclaration de grossesse et le moment de l'accouchement, devra étre aussi
faible que raisonnablement possible et en tout état de cause inférieur @ 1 mSv.
Si les conditions habituelles de travail sont susceptibles d'entrainer le dépassement des 3/10 de I'une des
limites annuelles de la colonne A, le travailleur est classé dans la catégorie A.
- Les travailleurs exposés aux rayonnements ionisants ne relevant pas de la catégorie A sont
classés en catégorie B : de cette définition peuvent découler de pseudo limites ou limites
catégorielle annuelles, pour cette catégorie, données dans la colonne B.

- Suite a la parution du dernier décret cité ci-dessus, relatif 4 la protection générale des personnes contre les
dangers des rayonnements ionisants ; la somme des doses efficaces recues par une personne du public ne doit pas
dépasser 1 mSv par an, les limites de dose équivalentes admissibles sont fixées, pour le cristallin, & 15 mSv par an et,
pour la peau a 50 mSv.

e
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FonNDIsS

eLectronic

HtheE¢w9 ' b! [, {9 w

' @I vi RQdzi Af AaSNJ f Squitlecutilisater > f A NB

Caractéristiques du Pb 200i Gachette

Indicateur LED (lumieres
doal erte)
Etiquetage du systeme (inclut
les numéros de série

Palpeur de contact ou palpeur
avant

Stabilisateur du pied
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Interrupteur de mise soustension
Témoin LED

Ecran LCD

Widget/Appli Pb200i

Bouton retour en arriere

Bouton central

Bouton pour accéder au nenu

Trappe de piles
Marque CE

Cal e pour
piles

Port Mini USB avec
céble

Piles dans leur étui
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FonNDIsS

eLectronic

Pile rechargeableHydride Nickel-Métal
ou piles Lithium lon jetables

Etui pour les piles

Installation des piles

[ QdziAt Aal A2y Rdz townnA ySOSaaAiridsS c LWétaDddespile® { SdzZ S
jetables du commerce doivent étrdilisées. Inséredzy S LIAE S | 9SO f QF y2RS 06 YIl NJjdz 3
F 9SO RSdzE LIAf Sa LI NI O2YLI NIAYSYy(d 2dzaljdzQt OS 1jdzS t Sa
les signes positifs et négatifs correspondant aux sens des pilesdaqiés sur le dessus du pack des piles (Fig.

3).

Dessus; Commencez par ce coté.

Figure 1 Figure 2 Figure 3
Enleve le capot du compartiment a piles. Introckeizf QS G dzA + LA S
GSNE S OsGS 3Tl dzOKS RS QI LI NBAf o

RFEya f QF LI NBA
3 dupivétbe ifsérée LI NIi A

a

CA

OSNA t S KI dedt. ERetce dzyOS\ y 88 NIz OSNA €S Kl dzi RS t QAyadNn
N

correctement puis faes3f A A A SNJ f SASNBYSyYyd f QF NNASNBE RS f QSildzA LR
(Fig. 5). Replaede capot ducompartiment & piles (Fig.6). Gratedz £ 2 3A OA St Ayaidl ffSs f
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YI NOKS AYYSRAFGSYSyi(iz 02YYS f{ QAYRAR&E adz2S @
RSOASYYSyid NRdzZASa LldzAa OSNISa f 2NEIj dzQSt t §3 :
Nota: Placeles piles dans leur étuidansuhd2 8 A G A2y AYO2NNBOGS yQSyR2YYI 3IS L
ne démarrera pas.

e

Figure 4 Figure 5 Figure 6

Effectuer une mesure

1) Lorsque le systtme a démayie QS ONI Yy RS RSYF NNJ 38 AYRAIdzSNF 1

FLILX AOFGA2Y | LIISESS tovHnnAd t2dz2NJ I OOSRSNI £ f QF LI
a. Balaygf QAOsyS aOl RSYyIBE OSNR I RNRBAGS o6CAI®

b. Sélectionngf QF LILIX A t onnnA Sy fQSFFE SdzNI yi &dzNJ £ QSC

c. Enret S Y204 RS LI aasS LINPIAINIYYS LIN €S NBaLrRyatl
clavier (Fig. 9).

d. Acceptegf QF FFANNI GA2y &aSt2y 11 dzSt t @t ded2adition® 2 Y LINS
lorsque les lumiéres sont allumées (Fig. 10).

e. Sélectionngd ¢ S&3i¢ O6CAIDOMMU D

& USB debugging connected

U308

TUE, JANUARY 13

LOGIN

Password

Login

1 2 ABC

O,

Figure 7 Figure 8 ' Fegure

4 cHI § JkL

7 PORS 8 TuV

«a 0
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=]
Caution Radiation

THIS EQUIPMENT
PRODUCES RADIATION
WHEN LIGHTS ARE ON.

| Do Not Understand

| Understand

Figure 10 Figure 11

2) [ S t23A0ASt S&aid 02y aedz LI2dz2NJ 02 YYI y RSN Af yOR2(dXASYNIydiaN B
Fle2y £t fAOSNBNI t QSYAaddA2y RS NIRAFGAZ2yAa RS I 3
conditions doivent étre remplies:

a. Le palpeur avant doit étre enfoncé.
b. La gachette doit étre actionnée.

Lorsque ces conditions SONMB Y LI A Sa> f Q206 G dzNJ (1 SdzNJ 4 Q2 dzONR NI} &S/ St | |
ddzNJ £ 3l dzOKS S t1 RNRAGS MRS ataq@ay OGS VLl & {N&S YIL® dryS
YS&dzNBsS f Q200dzNI G SdzNJ &S T BNKRESNbntdl dzi2 ¥ 1 NG deSaANY (LIS Szl
pendant un maximum de cing minutes, si les conditioresisus sont remplies.

La LED est
rouge lorsque
| 6obtrur
est ouvert

Palpeur avant et gachette
doivent étre actionnés

/ pour 0 uurateur et
Stabilisateude démarrer une mesure

pied

Figure 12

[ QAy aiNHzYSy i R2WEGIQ 2500aNSBG O LILAZS: |j@2Sdzaa deNg | £ @ ST RS Tl o2y
Utilisezt S adGr oAt Aal G§SdzNJ RS LIASR LJI2dzNJ SljdzAf AGNBNJ f QAy &l
12,13). Lorsque le palpeur de proximité est complétement enfonaé,lumiére verte indiquera visuellement a

f QdzGAT A& G0SdzNJ ljdzS € QAYAaAdNHzYSyd Sad LN G £ SFFSOGdzSNI
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